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EMERGENCY LUMINAIRE

EMERGENCY LIGHT
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GENERAL INFO LED COB QR CODE
Emergency Light CRI>80
Class Il
IK03 / IKO7
P20
EMERGENCY LUMINAIRE
Luminaria de Emergéncia / Luminaire D'urgence
P
L
SURFACE SURFACE RECESSED
N et | et
(] IE: (] o | ] [
- >80 >80
VOLTAGE CLASS I IP 20 IKO7 CRI VOLTAGE CLASS II IP 20 KO3 CRI

GENERAL INFORMATION

GENERAL INFORMATION

Supply Voltage 220 -240V Supply Voltage 220 -240V

Input Voltage (for safety) 198-264 VAC Input Voltage (for safety) 198-264 VAC

Input Voltage (for performance) 198-254 VAC Input Voltage (for performance) 198-254 VAC
Frequency 50/60 Hz Frequency 50/60 Hz

Starting Time

< 0,5s from detection of
emergency event

Starting Time

< 0,5s from detection of
emergency event

Colour Temperature

6500 K

Colour Temperature

6500 K

POWER
2w

2w

2W

2w

2W

2w

POWER
2w

2w

2W

2W

2W

2w

Lifetime

up to 50.000 h

EMERGENCY LUMINAIRE

TESTTYPE
BASIC

BASIC

SELFTEST

SELFTEST

DALI

DALI

LUMINAIRE LM

200 Im

200 Im

200 Im

200 Im

200 Im

200 Im

CCT
6500 K

6500 K

6500 K

6500 K

6500 K

6500 K

OPERATION MODE

Non-Maintained

Non-Maintained

Non-Maintained

Non-Maintained

Non-Maintained

Non-Maintained

EMERGENCY LUMINAIRE

TESTTYPE
BASIC

BASIC

SELFTEST

SELFTEST

DALI

DALI

LUMINAIRE LM

200 Im

200 Im

200 Im

200 Im

200 Im

200 Im

CCT
6500 K

6500 K

6500 K

6500 K

6500 K

6500 K

OPERATION MODE

Non-Maintained

Non-Maintained

Non-Maintained

Non-Maintained

Non-Maintained

Non-Maintained

Lifetime

RATED DURATION

RATED DURATION
3h

3h

3h

3h

3h

3h

INSTALATION TYPE

Recessed

Recessed

Recessed

Recessed

Recessed

Recessed

INSTALATION TYPE

Surface

Surface

Surface

Surface

Surface

Surface

up to 50.000 h

FINISHING
White

Black

White

Black

White

Black

FINISHING
White

Black

White

Black

White

Black

ORDER CODE
TD89800536

TD89801051

TD89800540

TD89801052

TD89800544

TD89801053

ORDER CODE
TD89800764

TD89800819

TD89800793

TD89800827

TD89800768

TD89800823
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EMERGENCY KIT

EMERGENCY LIGHT

EN

The Emergency Kit is a safety
lighting accessory that can be

installed on most Brilumen products,

compatible with dimmable or ON /
OFF drivers and includes a manual
test to check if the system is
working properly.

This KIT, which operates at constant
current, complies the EN 60598-
2-22 ‘lLLuminaires - Part 2-22:
Particular requirements - Luminaires
for emergency lighting” standard,
and is protected against short
circuits, over-discharge and reverse
polarity in the battery. The battery
have 3 hours of autonomy and its
inverter changes depending on the
voltage.

s

L]

VOLTAGE

CLASS Il

7

"EMERGENCY KIT

EMERGENCY LIGHT

PT

O Kit de emergéncia € um acessorio
de iluminagcdo de seguranca que
pode ser instalado na maioria dos
produtos Brilumen, compativel com
drivers dimaveis ou ON/OFF e que
inclui um teste manual para conferir
se o sistema esta a funcionar
corretamente.

Este KIT, que funciona a corrente
constante, esta em conformidade
com a norma EN 60598-2-22 °
“Luminaires - Part 2-22: Particular
requirements -

Luminaires for emergency lighting”
e esta protegido contra curto-
circuitos, sobre descarga e
polaridade inversa na bateria. A
bateria tem uma autonomia de 3
horas e 0 seu conversor ¢ alterado
consoante a tenséo.

FR

Le kit d'urgence est un accessoire
d'éclairage de securité pouvant étre
installé sur la plupart des produits
Brilumen, compatible avec les
regulateurs dimmables ou ON/OFF.
Il comprend un test manuel pour
verifier le bon fonctionnement du
systeme.

Ce Kit, qui fonctionne a courant
constant, est conforme a la norme
EN 60598-2-22 “Luminaires -

Partie 2-22 : Regles particulieres

- Luminaires d'éclairage de secours”
et est protege contre les courts-
circuits, contre la décharge
excessive et contre I'inversement de
la polarité au niveau de la batterie.
La batterie possede 3 heures
d'autonomie et son onduleur change
en fonction de la tension.
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EMERGENCY KIT

Kit de Emergéncia / Kit d’'urgence

R
.
~ ,/ \
CONVERTER ~ : / BATTERY LED INDICATOR TEST BUTTON
THE EMERGENCY KIT IS MADE UP OF 4 O KIT DE EMERGENCIA E COMPOSTO POR LE KIT D'URGENCE SE COMPOSE DE 4
COMPONENTS: 4 ELEMENTOS: ELEMENTS:
Converter 10-52VDC / 50-200VDC Conversor 10-52VDC / 50-200VDC Convertisseur 10-52VDC / 560-200VDC
Battery 3h Bateria 3h Batterie 3h
LED indicator Indicador LED Indicateur LED
Test button Botédo de teste Bouton de test

“&” EMERGENCY KIT

PRODUCT TABLE / TABELA DE PRODUTOS / TABLEAU DES PRODUITS

TEST TYPE DURATION 1H DURATION 3H
BASIC 50V 6080-0014 6080-0015
BASIC 250V 6080-0016 6080-0017
SELFTEST 50V 6080-0018 6080-0019
SELFTEST 250V 6080-0020 6080-0021
DALI 50V 6080-0022 6080-0023
DALI 250V 6080-0024 6080-0025

EMERGENCY KIT

EMERGENCY LIGHT
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EMERGENCY LIGHT
ﬁ |
200 355 35
B & B 8
64,5
@ _%ﬁ @ ® N
215 218
® @ [©)
284 35 380 80
EN PT FR
FOLLOW-ME EVO is an emergency exit A FOLLOW-ME EVO é uma luminaria de La FOLLOW-ME EVO est un luminaire de
o luminaire with a double-sided pictogram indicacao de saida de emergéncia com signalisation de sortie de secours avec
ﬁ installation RFACE, RECESSED pictograma de leitura dupla face. Permite pictogramme double face. Elle permet
o SPENDED, or WALL MOUNTED. The a instalagéo no teto de forma SALIENTE, une installation en sailie, encastree,
; body is made of aluminum with a white ENCASTRADA, SUSPENSA ou aplicada suspendue ou murale. Le corps est en
% thermo lacquered finish, and the backlit na PAREDE. O corpo ¢ em aluminio com aluminium avec une finition thermolagquée
= r lism f crylic, where the exit acabamento termolacado branco e o painel blanche, et le panneau rétroéclaire est
8 signaling pictogram is applied retroiluminado € em acrilico transparente, en acrylique transparent, sur lequel est
FOLLOW-ME EVO offers the possibility onde ¢ aplicado o pictograma que sinaliza appliqué le pictogramme indiquant la sortie.
within the same luminaire, to define a a salda. La FOLLOW-ME EVO permet, sur un méme
‘maintained” or ‘non-maintained” operating A FOLLOW-ME EVO permite, na mesma luminaire, de définirle mode de fonctionnement
mode at tr allation site. By default, it is luminaria, definir o modo de funcionamento ‘oermanent” ou “non permanent” directement
configured as “‘non-maintained,” but simply ‘permanente” ou “n&o permanente’, no local sur le lieu d'installation. Par défaut, elle est
connecting a phase line to “SL" (Switched da instalagdo. De base esta configurada configurée en mode “non permanent’, mais
Line) terminal makes it ‘maintained” para ‘ndo permanente’, mas basta ligar uma il suffit de connecter une phase au terminal
This provides conveni and savings linha de fase no terminal “SL” (Switched Line) ‘SL” (Switched Line) pour la faire fonctionner
'E eliminating - : 8 different para a tornar “‘permanente’. Isto proporciona en mode “permanent’. Cela offre praticité
% luminaires for each operating mode conveniéncia e economia, eliminando a et économie, en éliminant le besoin de
> necessidade de encomendar luminarias commander des luminaires différents pour
% diferentes para cada modo de operagao. chague mode de fonctionnement.
(W]
9] |
: () o ][] .2 =
> ‘ - -+ 24m RoHS
L

VOLTAGE NOMINAL CLASS Il IP 20 K04 TYPE TYPE LED 1SO 3864
WATTAGE



FOLLOW-ME EVO emergency light

GENERAL INFORMATION

Rated luminous flux 10 Im
Input voltage 220-240 VAC
Frequency 50/60 Hz
Remote control voltage range 5-20 VDC
Battery type Li-ion 3.6 V 2500 mAh
Discharging time 3h
Visibility 24 m
Charging time 8h
Operating temperature 0°C ~40°C
Battery lifetime 1500 cycles
Dimensions 284x215x35 mm
MATERIALS
Luminaria | Fixture Aluminio | Aluminium
Sinalizagao | Signalling Acrilico | Acrylic

PCB - CEM-1 retardante da chama | PCB -
CEM-1 flame-retardant

PICTOGRAMS
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GENERAL INFO QR CODE

Input voltage: 220-240 VAC
Frequency: 50/60 Hz
Output voltage: 5-20 VDC
Discharging time: 3h
Battery lifetime: 1500 cycles

FOLLOW-ME EVO

PRODUCT TABLE / TABELA DE PRODUTOS / TABLEAU DES PRODUITS

TYPE POWER APPLICATION ORDER CODE
0 Verséo basica | Basic Version* 612.XX.PI
o s . o
= uspenséo | Suspended 613.XX.PI
L
g Nf’er;"a”e”te ou e Saliente | Surface 614.XX.PI
et 15 W or 0.5 W
. Maintained or
= Not Maintained o Encastrado | Recessed 615.XX.PI
S
| 0 Parede Bandeirola | Wall Flag 616.XX.PI
O
L
G Colocagéo na parede | Wall Mounted 617.XX.PI
* Installation kit not supplied | Kit de instalagao nao fornecido | Kit d’installation non fourni
** |Include the accessory for ceiling installation: surface-mounted or recessed | Incluir o acessorio para a
aplicagéo no teto: saliente ou encastrado | Inclure I'accessoire pour l'installation au plafond : en saillie ou encastré
ACCESSORIES APLICATION CONTROL TYPE XX PICTOGRAM Pl
Q Modo de descanso | Rest Mode RM 9 oot
- .
oy 50041020.TW Saliente | Surface Opcao DALI | DALI option DL <« 0012
~ . ; 50041020.TB @75 mm
T * 0013
&)
= AN 0014
> (A
% QU - 50041021.TW Encastrado | Recessed z 0015
LU | @60 mm
15 ir 50041021.TB z 0016
[an
L
s d | o017
L

@45 mm
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Permanente | MAINTAINED N&o Permanente | NON-MAINTAINED

ON only in case of a power failure |

Continuously ON | Ligada apenas em caso de falha de energia |
Ligada permanentemente | Allumée en permanence Ne s’allume qu’en cas de panne de courant
Power: 15W (in normal or emergency operation | Power: 0.5W in standby and 1.5W in emergency mode |
Poténcia: 1,5W (no funcionamento normal ou de emergéncia) | Poténcia: 0,5W em standby e 1,5W em modo de emergéncia |
Puissance : 1,5W (en fonctionnement normal ou en mode de secours) Puissance : 0,5W en veille et 1,5W en mode de secours
5-20V
DALI - ® E °
220-240V DAL 4 * 220 - 240V | - *
50/60 Hz 50/60 Hz

I [N H

|
| |

DALI OPTION | OPCAO DALI | OPTION DALI REST MODE | MODO DE DESCANSO | MODE REST

*Connect a phase line to the “SL” (Switched Line) terminal for “maintained mode” |
*Ligue uma linha de fase ao terminal “SL” (Switched Line) para “modo permanente” |
*Connectez une ligne de phase au bornier “SL” (Switched Line) pour “mode maintenu”

FOLLOW - ME EVO

e (X ]
_-—-—-'_—_-—.-_-
=
§ -
q)

EMERGENCY LIGHT



FOLLOW - ME EVO TRACK

EMERGENCY LIGHT

DIMENSIONS (mm)

200

FOLLOW-

EMERGENCY TRACK

ME EVO

LIGHT

215

25|

284

EN

FOLLOW-ME EVO is an emergency exit
luminaire with a double-sided pictogram
Allows installation as SURFACE, RECESSED
SUSPENDED, or WALL MOUNTED. The
body is made of aluminum with a white
thermo lacquered finish, and the backlit
panel is made of clear acrylic, where the exit
signaling pictogram is applied

FOLLOW-ME
within

EVO offers the possibility

the same luminaire, to define a
‘maintained” or “non-maintained” operating
mode at the installation site. By default, it is
configured as ‘non-maintained,” but simply

connecting a phase line to “SL" (Switched

Line) terminal makes it ‘maintained’
This provides convenience and savings
eliminating the need to order different

luminaires for each operating mode

PT

A FOLLOW-ME EVO ¢é uma luminaria de
indicagdo de saida de emergéncia com
pictograma de leitura dupla face. Permite
a instalagdo no teto de forma SALIENTE,
ENCASTRADA, SUSPENSA ou aplicada
na PAREDE. O corpo ¢ em aluminio com
acabamento termolacado branco e o painel
retroiluminado & em acrilico transparente,
onde ¢ aplicado o pictograma que sinaliza
a saida.

A FOLLOW-ME EVO permite, na mesma
luminaria, definir o modo de funcionamento
‘oermanente” ou “n&o permanente’, no local
da instalagéo. De base estda configurada
para “n&o permanente’, mas basta ligar uma
linha de fase no terminal “SL” (Switched Line)
para a tornar “permanente’. Isto proporciona
conveniéncia e economia, eliminando a
necessidade de encomendar luminarias
diferentes para cada modo de operagao.

] ‘:o 2

FR

La FOLLOW-ME EVO est un luminaire de
signalisation de sortie de secours avec
pictogramme double face. Elle permet

une installation en sailie, encastree,
suspendue ou murale. Le corps est en
aluminium avec une finition thermolaquée
rétroéclaire  est
lequel est
appliqué le pictogramme indiquant la sortie.
La FOLLOW-ME EVO permet, sur un méme

luminaire, de définirle mode de fonctionnement

blanche, et le panneau

en acryligue transparent, sur

“oermanent” ou “non permanent” directerment
sur le lieu dinstallation. Par défaut, elle est
configurée en mode “non permanent’, mais
il suffit de connecter une phase au terminal
“SL” (Switched Line) pour la faire fonctionner
en mode “permanent’. Cela offre praticité
et économie, en élimnant le besoin de
commander des luminaires différents pour
chague mode de fonctionnement.

1O

—
+ 24m

Cass)

VOLTAGE

NOMINAL
WATTAGE

CLASS Il IP 20 K03

DIRECTION TYPE LED 1SO 3864



FOLLOW-ME EVO emergency track light

GENERAL INFO

QR CODE

Input voltage: 220-240 VAC
Frequency: 50/60 Hz
Output voltage: 5-20 VDC
Discharging time: 3h
Battery lifetime: 1500 cycles

FOLLOW-ME EVO TRACK

PRODUCT TABLE / TABELA DE PRODUTOS / TABLEAU DES PRODUITS

TYPE POWER ORDER CODE

Permanente ou Nao Permanente
Maintained or Non Maintained 15Wor0.5W 618.DL.PI
Permanent ou Non Permanent

PICTOGRAM

Pl

oon

0012

0013

0014

0015

0016

ARNK €V

0017
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